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1. IInanupyemble pe3yabTaThbl 00y4eHHs M0 JUCUHUILIUHE, COOTHECEHHbIE C YCTAHOBJEHHbIMHU
B OIIOII BO unaukaTopamMu 10CTHKeHUIT KOMIIeTeHIUit

1.1. llepeyennb KoMneTeHIHI, GOPMHUPYEMBbIX AU CUHUIIIMHON

Koa 1 HanMeHOBaHHE KOMIIETCHITHH Kon u HanMeHOBaHHME WHAMKATOPA
noctrkenns komnerenuu (MK)

yHI/IBepcaﬂbHaﬂ KOMIICTCHIUA

VK-4. Cnoocoben OCYIIECTBIISATh nenoByro|1J1-3yk-4 OcymiecTBisieT JIETIOBYIO
KOMMYHHKAITMIO B YCTHOM W MHCBMEHHOH (HOpPMax[KOMMYHUKAIUIO B (popmMare KOPPECIOHICHIINH
Ha rocyJapCTBEHHOM SI3BIKE PoccuiickoliHa ~ HHOCTpaHHOM S3bIKE C  Y4E€TOM
Denepanv © THOCTPAHHOM(BIX ) A3bIKE(axX) OCOOCHHOCTEH  CTWJIMCTUKH  O(HUIIHATHHBIX|
niceM

1.2. IlepeyeHb MJIAHMPYEMBbI3 Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMsI 10 Y4eOHOM IMCHUIJINHE

HuKaTopsl [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yueHHs
TOCTH>KEHU
KOMIIETEHIIH
YHuBepcajabHasi KOMIIeTEeHIHS

VK-4. Crioco0GeH oCyIIecTBIATh AeJ0BYI0 KOMMYHMKAIIMIO B YCTHON M MUCbMEHHOM popmax Ha
rocynapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit denepanuu 1 MHOCTpaHHOM(bIX) si3bIKe(ax)

NJ1-3yk-4 3HATD:

Ocy1ecTBisieT - 0COOEHHOCTH JeJI0BOM KOMMYHHKAIUIO B (hopMare KOPPECIIOHACHIIMH Ha
NIEJIOBYIO MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

KOMMYHUKAIIUIO B - HOPMBI U [IPaBUJIa IOCTPOECHHUS JI€NOBbIX MMCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
dopmare MHOCTPAaHHOM SI3BIKE

KOPPECIIOHICHIIUY Ha [YMETh.

MHOCTPAaHHOM S3BIKE - OCYIIECTBIIATH JAEJIOBYI0 KOMMYHHKALIMIO B TUCbMEHHOU (hopMe Ha

C y4ETOM MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

0CcOOEHHOCTEH - NCTO0JIb30BATh MHOCTPAHHBIH S3bIK B IPOPECCHOHATBHOM 1EATEIEHOCTH JUIS
CTUJINCTUKH OCYIIECTBJICHUS IEJI0BOU MEPENUCKHU U DJIEKTPOHHBIX KOMMYHUKAIUH.
ouIMaNbHBIX THCEM BiageTn:

- HaBBIKAMU JI€JI0BOM KOMMYHUKAIIMU B MMCbMEHHOM (popMe Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE;

- HABBIKAMU COCTABJICHUS U IIEPEBOJIA JEIOBOM JOKYMEHTALUU Ha
HMHOCTPAaHHOM A3BIKC.

2. lean u 3aga4n y4eOHOM AUCHMILUIMHBI, MECTO JMCHUILIMHBI B cTpykType OIIOII BO

Juctunnuaa « M HOCTpaHHBIN A3BIK JIETTOBOTO OOIIEHUS» OTHOCHUTCS K TUCIUIINHAM YacTH,
dbopmupyeMoit ydacTHHKaMU 00pa30BaTEIbHBIX OTHOIICHHUH U SBISIETCS AUCIHUILTHHOM 110 BHIOODY.

Hean: GopmupoBanue yHuUBepcaabHON KoMmIeTeHIIU «CrocoOeH OCYIIECTBISATh JEIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M THCHhbMEHHOW (opMax Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoii
denepaniui ¥ WHOCTPAHHOM(BIX) s3BIKE(ax)», OBIAJACHUE TEOPETHUYCCKUMHU 3HAHUSAMH U
MPAaKTUUYECKUMHU HaBBbIKAMHU [UJIs  OCYIIECTBJIEHHUS JI€JIOBOM KOMMYHHUKAllMd B YCTHOH H
MUCbMEHHOM (popMe HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE, TIPH OOIICHHH C 3apyOSKHBIMH MMApTHEPAMH, a TAKKE
JUIS TATbHEWIIero camooOpa3oBaHusl.

3apaum:

- CoBepIICHCTBOBAHUE WHOS3BIYHBIX PEUYEBHIX YMEHHI MHCHMEHHOTO JEIOBOTO OOIICHUS,
TaKuX Kak YTEHWE aJanTUPOBAHHOW W HECIOXHOW OPUTHHAIBHOW JOKYMEHTAIlMH, YMEHHE
MPUHUMATH Y4aCTHE B MUCHbMEHHON NPO(eCCHOHATHHON KOMMYHUKAIIHH,

- CoBepIlIeHCTBOBaHNE HABBIKOB MHChMEHHOM KOMMYHHKAIIMU, COCTaBJICHHS M MEpeBoja
JIEJIOBOM TJOKYMEHTAIIMU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.



3. O0beM y4eOHO# JTUCHUIIMHBI B 32a4€THBIX eIHHUIIAX ¢ YKA3aHHEM KOJIHYeCcTBa
aKaJeMH4YeCKHX YaCOB, BbI/IeJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy 00y4alommxcs ¢
npenojaasaresieM (Mo BUAaM y4eOHbIX 3aHATHII) U HA CAMOCTOSITEJIbLHYIO padoTy

o0yuyaruuxcsi

3.1 Ounas ¢popma 00yueHUs

By yuebnol paboThl 4 cemecTp
OOm1ast TPYA0EMKOCTh JIUCIUILTAHBI, 3aU4€THBIX EUHUI] 3
4acoB 108
AynuTopHasi (KOHTaKTHasi) pa6oTa, 4acoB 48
B T.4. 3aHSATHUS JICKIIMOHHOTO TUTIA
3aHSTHS CEMUHAPCKOro TUIA 48
CamocTosiTesibHasi padoTa 00y4arommXxcsi, 4aCoB 33
KounrtpoJsb 27
Bu nmpoMexxyTo4HOI arTecTanuu 9K3aMeH
3.2 OuHo-3204Has (hpopMa 00yUYeHHS
Bun yuebnoit paboTbl 4 cemecTp
OO6m1ast Tpy0EMKOCTh TUCIMIUIUHBI, 32a4ETHBIX €AMHUIL 3
4acoB 108
AyauTtopHas (KOHTaKTHasi) pa6oTa, 4acoB 20
B T.4. 3aHSTHUS JICKIIMOHHOTO TUTIA
3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUMA 20
CamocTosiTe/IbHAs1 paG0oTa 00y4aAKOIIMXCS, YACOB 61
KonTtpoJs 27
By npomeKyTo4HON aTTecTaluy JK3aMeH
3.3 3aounas ¢opma o0yueHust
Bun yuebnoit pabotbl 4 cemectp
OO61ast TpyA0€MKOCTh TUCHHUTUIHHBI, 3a4€THBIX €IMHUIL 3
4acoB 108
AynuTopHas (KOHTaKTHasi) padoTa, 4acoB 6
B T.4. 3aHATHUS JICKIMOHHOTO THUTIA
3aHATHS CEMUHAPCKOTO THUTIA 6
CamocTrosiTeJibHAsi patoTa 00y4alIIMXCsl, YaCOB 93
Kontpoasb 9
Bun npomexxyTouHOI aTTecTanuu 9K3aMeH




4. Conep:kanue TUCHUIVIMHBI, CTPYKTYPHMPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ yKa3aHHeM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BU/I0B Y4eOHBIX 3aHATH.

4.1 llepeyeHb pa3aeioB JUCHUIIMHBI ¢ YKA3aHUEM TPYA0EMKOCTH Ay IUTOPHOI
(KOHTAKTHOM) M CAMOCTOSATEJILHOM PA00ThI, BU0B KOHTPOJIEH U NepPeYHsi KOMIIeTeH i
Aurmmiicknii/ Hemenkuii ;361

Ounas popma o0yueHust
4 cemecTp

TpynoeMKoCTbh, 4acOB [Tepeuenn
Hanmenosa
B TOM YHCJIIE e KOMIIETEHIIN
HaunmeHnoBaHMe pa3/ienoB U TEM | BCET | ayAUTOPHOM . i
.+ | CAMOCTOSTEIHLHOM |OLIEHOYHOT' O
0 |(KOHTaKTHOIN)
paboThI CpelcTBa
paboThl
Paznen 1 /letoBoe o6menne 81 48 33 Tecr, N/T-3yk-4
HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe KOHTPOJIbHA
Tema 1. «/lenoBas 40 24 16 s pabota
KOPPECTIOHICHIIUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
Tema 2. «/lenoBas 41 24 17
JOKYMEHTAIUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
Kontposnb 27
HToro mo nucuMmInHe 108 48 33 N1-3yk-4
Anrnuiicknit/Hemenkuii 361k
OuHo-3204Hast popma 00y4yeHHS
4 cemecTp
TpynoeMKOCTh, 4acOB Ilepeuenn
Dy > HaumenoBa p
B TOM YHCJIE e KOMIICTCHIIA
HanmeHoBaHME pa3/IeNnoB U TEM | BCET | ayIUTOPHOU . i
.. | CAMOCTOSITEIHLHOM |OLIEHOYHOTO
0 |(KOHTaKTHO)
paboTsl cpencTBa
paboThI
Paznen 1 /leioBoe o61enne 81 20 61 Tecr, N/I-3yk-4
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE KOHTpOJIbHA
Tema 1. «/lenoBas 40 10 30 s pabota
KOPPECTIOHICHIIUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
Tema 2. «/lemoBas 41 10 31
JOKYMEHTAITUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
KoHTpo:b 27
HToro mo nucumImInue 108 20 61 N/1-3yk-4
Anrmuiickuii/HeMekui si3pIk
3aouynas popma oOyueHust
4 cemecTp
TpynoeMKOCTb, 4acoB Ilepeuenn
DY > Haumenosa p
B TOM YHCJIE e KOMIICTCHIIA
HanmeHoBaHME pa3/eNnoB U TEM | BCET | ayAUTOPHOU . i
... | CAMOCTOSITENLHOM |OLIEHOYHOTO
0 |(KOHTaKTHOM)
paboThI cpenacTaa
paboThI
Pa3nen 1 /lesioBoe o01ieHne 99 6 93 Tecr, NI-3yk4
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE KOHTPOJIbHA




Tema 1. «/lemoBas 49 3 46 s pabota
KOPPECIIOHICHIMS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

Tewma 2. «JlemoBas 50 3 47
JTOKYMEHTAIHsI Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

Kontposnb 9

HToro mo 1ucuuILInHe 108 6 93 N/1-3yk-4

4.2 Conepxxanue JMCUMILIMHBI MO0 Pa3jiejiaM U TeMam

Awnenuvickun/ Hemeyxul 361K
Pa3znes 1. [lesioBoe 001IeHNEe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

Henab: oBnageHne 0O0YYAOIIMMUCS HEOOXOIUMBIM U JOCTATOYHBIM YPOBHEM HWHOSI3BIYHOM
KOMMYHHUKATUBHOH KOMIIETEHIIUU JUISI OCYIIECTBJICHHS JI€JIOBOM KOMMYHHKAIMM B YCTHOW H
MMCbMEHHOU (hOpMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, TP OOIIEHUU C 3apyOeKHBIMH ITAPTHEPAMH, a TAKIKE
JUTSL TalTbHEHIIero caMooOpa3oBaHMs.

3agauu.

- CoBeplUICHCTBOBAHUE WHOS3BIYHBIX PEUYEBHIX YMEHHIl MHUCHbMEHHOIO JEIOBOTO OOIICHHUS,
TaKuX Kak YTEHHE aJanTUPOBAHHOW M HECIOXHOW OPUTHHAJIBHOW JOKYMEHTAIlMH, YMEHHE
MPUHUMATH Y4acTHE B MUCbMEHHON MPO(eCCHOHATBbHOM KOMMYHUKAIIIH;

- CoBepIIeHCTBOBAaHHE HABBIKOB MHUCHbMEHHOM KOMMYHMKAIIMU, COCTABJICHUS W TEpPEBOJA
JIEJIOBOM TOKYMEHTAIIMU Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ilepeyenn y4eOHBIX 3JIEMEHTOB pa3jeJia:

Tema 1. «/lesioBasi KOppecnOH/IeHIMSA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE».

W3ydyeHue CTpyKTypbl J€JI0BOIO IMChbMaA - YaCTU KOMMEPYECKOTO MMUCbMA U UX PACIIOIO0KEHUE:
3aroJIoOBOK, JlaTa MMCbMa, HAMMEHOBAHUE U a/IpEC MOIydaTessi, BCTYIUTEIbHOE 00palleHle U
3aKIIIOYMTENbHAs (hOpMYyJIa BEXIIMBOCTH, MOANUCH MPUIIOKEHHE.

[IproGpereHne HaBBIKOB COCTABIIEHUS M HAIMCAHUS IPOCTOTO JI€JI0BOT0 MUChMa.

N3yuyeHue cTpyKTyphl IMCbMa-3a1poca U MUCbMa-IIPEAIOKEHH: 3alIpOC HA OCHOBAHUU TEHJIEPa,
3arpoc Ha OCHOBAaHUU OOBSIBICHHUS, CAMOCTOSITENIbHOE NMPEATIOKEHNE, TPEI0KEHNE IO 3a1pocy.
[TproOpeTeHne HaBBIKOB COCTABJIEHUS M HAITMCAHUS TaKUX MHCEM.

N3ydeHue cTpyKTypbl pekjiaMallu 1 MPeTeH3UH, apOuTpaka: pekiaMalus Ha 1e(peKTHbIe TOBAPHI,
noJTBepXkAeHUe peknamaliy. [IppoOpereHre HaBBIKOB COCTAaBIICHUS U HAIIMCAHUS J1€JI0BOM
KOPPECTIOHICHIIMY Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 2. «/lesioBasi JOKyMeHTaIUsl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE».

N3ydeHne cTpyKTypbl TUIIOBOTO KOHTPAKTa: yKa3aHUE Ha3BaHUs, LICHBI U IIOJIHOM CTOUMOCTH
TOBapa, CPOKOB IUIATEXka, CPOKOB ITOCTABKHU, YIAKOBKH U MapKUPOBKH, FapaHTUITHBIE YCIOBHUSI,
(bopc-Maxop, yperyaiupoBaHie IpEeTeH3U B ciydae HeCOOII0IEHUS YCIIOBUI KOHTPAKTa.
[IproGpereHne HaBBIKOB COCTABIJICHUS U HAMMCAHUA JIEJIO0BOM TIOKYMEHTAllU HA HHOCTPAaHHOM
A3BIKE.




4.3 TemaTn4yecknii MJIaH Mo 04YHOM popMme o0yueHU s
Anenunickuu asvix / Hemeyxuul si3vix

Pa3nea 1. /lesioBoe o011eHHe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

KonTtakTHas paboTa 00ydaronuxcs ¢ mpernoaaBaTeieM (3aHATHs CEMUHAPCKOTO THIIA —
CEeMHUHAPbI, IPAKTUUECKHE 3aHITUS, TPAKTUKYMBI, JJADOpaTOpHbIC pabOThI, KOJUIOKBUYMbI U HHBIC
AHAJIOTHYHBIC 3aHSITHSI)

Tema dopma U METOJIbI TpynoemMKocTb,
MPOBEICHUS 3aHATHI Jac
Tema 1. «/lenoBast KOppeCOHACHIINS Ha [IpakTrueckoe 3aHsTHE 19

HHOCTPAHHOM A3BIKCY.

Tema 1. «/lenoBast KOppeCOHACHIIMS Ha ['pynmoBas auckyccus™ 5}
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.

Tema 2. «/lenoBasi foKymMeHTalMsI HA [IpakTrdeckoe 3aHsATHE 19
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Tema 2. «/lemoBast JoKyMeHTaIMs Ha Kpyrasriii cron * 5
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

- yueOHbIC 3aHATHS, 00ECIICUYMBAIOIINE PA3BUTHE Y 00YUJAIOMIMXCSl HABBIKOB KOMaHIHOM paboTHl,
MEXJIMYHOCTHOW KOMMYHMKALIUU, MPUHATUS pELIeHUH, JuAepckux kadecTB B 1 pasmene — 10
4acoB.

CamocrosiTenbHas paboTa

HaumenoBanue
TpynoemMkocTs,
Tema OLICHOYHOTI'O
4acoB
CpeICTBa
Tema 1. «/lemoBast KOppeCIOHAEHIIMA HA THOCTPAHHOM 16 Tect
SI3BIKEY. OH OHI’)HM
Tema 2. «/lemoBast JOKyMeHTaIMs HA UTHOCTPAHHOM 17 13360Ta
SI3BIKEY. P

4.3 TemaTH4eCKHi IVIAH IO 0YHO-32049HOM (popme 00yUeHHUsI
Anenutickuu azvix / Hemeyxul sa3v1k

Paznea 1. /lesioBoe o011eHHe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

KonrtakTHas paboTta 00ydaronmxcs ¢ nmpernojaBaTeneM (3aHATHs CEMUHAPCKOTo TUMA —
CEMHHAapBI, IPAKTUUYECKHUE 3aHATHSI, IPAKTUKYMBbI, JIJA0OpaTOpHbIE PA0OTHI, KOJJIOKBUYMBI U HHBIE
aHAJIOTMYHBIE 3aHATHUS)

Tema dopMma 1 MeTOBI TpynoemMkocTs,
IIPOBEJCHUS 3aHATUI qac
Tema 1. «/lemoBast KOppeCIOHIEHIINS HA [IpakTrueckoe 3ansTHE 8

HHOCTPAHHOM A3BIKCY.

Tema 1. «/lenoBast KOppeCIOHAECHIIMS HA ['pynnoBas auckyccus™ 2
WHOCTPAHHOM SI3BIKE).

Tema 2. «/lenoBast JOKyMeHTAaIUs HA [IpakTrueckoe 3aHsTHE 8
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Tema 2. «JlenoBast ToKyMEHTaLMsI HA Kpyrmnerii cton * 2
MHOCTPAHHOM SI3BIKEY.

- yueOHbIe 3aHATHUs, 00ECIIEUNBAIOIINE PA3BUTHE Y 00yUYaIOMIMXCsl HABBIKOB KOMaHIHOM paboTHl,
MEKINYHOCTHON KOMMYHHKALIUH, IPUHATHUS PELICHUH, TNAEPCKUX KadecTB B | pa3zaene — 4 vaca.




CamocrosTenbHas pabora

HaumenoBanue
TpynoeMKocCTsb,
Tena OILICHOYHOTO
4acoB
cpeacTBa
Tema 1. «J/lenoBas KOppecTIOHACHIHS HA HHOCTPAaHHOM 30 Tect
SI3BIKE. KOH: ’ OJIbHAs
Tema 2. «/lenoBast JOKyMEHTALMs HA HHOCTPAHHOM 31 a6(T)IT)a
SI3BIKE. b

4.5 TemaTu4ecKHuii MJIaH M0 3204HOI (popme 00yUeHUsI

Anenutickuu azvix / Hemeyxuul a3v1k

Pasznea 1. [lesioBoe 001IeHre HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

KonrtakTHas paboTta 00ydaronuxcs ¢ nmpernojaBaTeneM (3aHATHs CEMUHAPCKOro TUMA —
CEMHMHApBI, IPAKTUUECKUE 3aHITHSL, IPAKTUKYMBbI, JIJA0OpaTOpHbIE PA0OTHI, KOJJIOKBUYMbI U HHBIE
aHAJIOTMYHBIE 3aHATHSI)

Tema @®opMa 1 MeToAbI IPoBeAcHUS | TpyAoeMKOCTSb,
3aHATUI qac
Tema 1. «/lenoBast KOppeCIOHACHIIMS HA
A pp JICHI [TpakTuyeckoe 3aHsATHE 3
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Tema 2. «/lenoBast ToKyMEHTaLMsI HA
A HOKY I'pynmoBas auckyccus™ 3

HHOCTPAHHOM S3BIKCY.

*- - yueOHbIC 3aHATHS, 00CCIICYMBAOIIUE PA3BUTHE Y O0YYAIOIIMXCSI HABBIKOB KOMaH/THOM
PpabOThI, MEXKITMIHOCTHOW KOMMYHHKAITUH, IPUHATHS PEIICHUN, JIMJEPCKUX Ka4eCTB BO 2 pa3jeiie
— 3 yaca.

CaMocTrosTenbHas pa60Ta

HaunmenoBauue
TpynoeMKocCTb,
Tema OIIEHOYHOTI'O
qaCcoB
CpeACTBA
Tema 1. «/lenoBas KOppeCHOHACHIIMS HA HHOCTPAHHOM 46 Tect
SI3BIKEY. o ' OIILHAS
KOHTPOJIbH:
Tema 2. «/lenoBast TOKyMeHTalMs HA HTHOCTPAHHOM 47 aGora
SI3BIKEY. P

5. MeToauyeckue yKazaHus JJsl 00y4aOUIUXCS M0 OCBOEHHIO JUCIUIJIMHBI

OCHOBHBIMH BHJaMH y4eOHBIX 3aHATUH 10 AucHUILIMHE «VIHOCTpaHHBIH SI3BIK JIeTOBOTO OOILICHHS»
W OpraHu3alMOHHBIMH QopMamMu oOydeHHs SBJSIIOTCSA: JIGKLMS, 3aHATHS CEMHHAPCKOTO THIIA,
KOHCYJBTAIH, CAMOCTOSITENIbHAS paboTa 00yJaromerocs.

Jlexiusi sBASIETCS OMHUM M3 BAXKHEHIIMX BUAOB YYEOHBIX 3aHATHH W COCTaBISET OCHOBY
TEOPETUYECKON MOArOTOBKM oOydarommxca. Ee menp - gaTh CHCTEMaTH3WpOBaHHBIE OCHOBBI Hay4YHBIX
3HaHWI 10 y4yeOHOW AuCIMIUTHHE (MOJYJII0), aKIIEHTHPOBaB BHUMAaHUE HA HauOoJiee CI0XKHBIX W y3JIOBBIX
Bompocax TeMbl. JIeKnnsa IoDKHA CTUMYJIHMPOBATh aKTHBHYIO TO3HABATENBHYIO NEATENBHOCTHh CTYACHTOB,
croco0cTBOBaTh (OPMHUPOBAHHUIO MX TBOPYECKOI'O MBINUICHUS. sl YTEHUs] OTHAENbHBIX JIEKIUH MOTYT
MpUralaTbcs BeAyIUE YUYEHble M3 APYTruX 00pa3oBaTeNbHBIX, HAYYHBIX YUYPEKICHHUH, CHELUAINCTHI U3
YUpEKIACHUI.

3aHATHS CEMMHApCKOrO THIIA — BHJ Y4YeOHOro 3aHATHSA, HA KOTOPOM oOOydaromumecs moJ
PYKOBOJCTBOM IpeNoaBaTelisl BBIIONHAIOT ONpEIeIeHHbIE COOTBETCTBEHHO c(hOPMYIMPOBAHHBIE 331a4H C
LEThI0 YCBOCHHS HAyYHO-TEOPETHUECKUX TONOKEHUH y4eOHOW MUCIHUIUTUHBI (MOIYJs), MPHOOpPETeHHS
YMEHUI M HaBBIKOB HUX IIPAaKTUYECKOI'O IPUMEHEHUs, OIbITa TBOPUYECKOW AEATENBHOCTH, OBJIAIEHUS
COBPEMEHHBIMH METOAAMH MPAKTHIECKOH padOoThl, B TOM YHCIIE C MPUMEHEHNEM TEXHUYECKUX CPEICTB.

3aHATHS CEMUHAPCKOI'O THUIIAa MOT'YT IIPOBOJUTHCSA B (hopMe TPEHUPOBOK, PEIIEHUH MPAKTUYECKUX
3aJa4, KOMIBIOTEPHBIX IPAKTUKYMOB, IPYIIIOBBIX IPOEKTOB, MACTEP-KJIACCOB, JIEJIOBBIX U POJIEBBIX UIP U T.




.
3aHATHS CEMHMHApPCKOIO THUIA MPOBOAATCA B ayIUTOPHUAX WIM B Y4eOHBIX JIaOOPaTOPHSX,
OCHAIIEHHBIX HEOOXOIMMBIMH TEXHUYECKHMH CPEACTBAMHU 00yUECHUS, BBIYNCIUTEIEHON TEXHUKOM.

Koncynpranus — Bua yueOHOTO 3aHATHA, HA KOTOPOM OOyYaroIIuics MoyvyaeT OT MpernoaaBaTess
OTBETHl Ha KOHKPETHBIC BOMIPOCH WM OOBSCHEHHSA OTHENbHBIX TEOPETHUECKHX IOJIOKEHHH M HX
[IPAKTUYECKOr0 HCIHONb30BaHUsA. KOHCynIbTanyu mpoBOASTCS PEryNIAPHO M HOCAT KaK MHIUBHIyabHBIMH,
TaKk M IpynmnoBoil xapaxrep. OCHOBHas 3ajada TPYyNIOBOIO KOHCYJIbTHPOBAHUS — MOAPOOHOE JH0o
YIIIyOJICHHOE PAacCMOTPEHHE BOIPOCOB TEOPETHYECKOIO Kypca, OCBOEGHHE KOTOPBIX, KaK IIPAaBUIIO,
BBI3BIBACT 3aTPyAHEHHE y 4acTH oOyuaromuxcs. Ilo xenaHuio oOydyarommxcsi BO3MOXKHO BBIHECEHHE Ha
00CyJIeHHEe OMOJHUTEIBLHBIX BOMPOCOB, BBI3BIBAIOIINX Y HUX OCOOBIH MHTEpeC, KOTOphIE HE MOJIyYHIN
JOCTaTOYHOT'O OCBEIEHHs B JEKLIUOHHOM Kypce.

W3yueHne OTHENbHBIX TEM [UCHMIUIMHBL BHEAYAUTOPHO SIBJSIETCSl OOHMM M3  BHJIOB
CaMOCTOSITEIbHON PabOThI M PEKOMEHTYETCsI ISl CTYA€HTOB 3a04HOT0 00y4YeHHSI.

CTyzeHTbl 04HOrO OOyYeHHS U3Y4aloT TeMbI IO yKa3aHHIO IpenojaBaTeis JUO0 MO COOCTBEHHOMN
MHULMATHBE B CIIydYasX AOIYIIEHHBIX MMM HEOOOCHOBAHHBIX IPOIYCKOB 3aHATHUH WM B LEnAx Oosee
yrayOJaeHHOM npopaOOTKM ONpPEAETIEHHBIX TEeM, BBI3BIBAIOLINX HAYYHO-HCCIIECAOBATEIbCKUNA HHTEpeC
00yJaroIerocs.

KOHTpOJ’IB YCII€BACMOCTH MW KadeCTBa IMOATOTOBKU O6y‘la}0HII/IXC$1 nmoapasacIsACTCAa Ha TGKYHJ;I/Iﬁ
KOHTPOJIb U IPOMEKYTOUHYIO aTTECTALUIO.

Texymuuii KOHTPOJIb MpeIHa3HAYEH Ul IPOBEPKHU XOJa ¥ Ka4eCTBa yCBOEGHHS y4eOHOro MaTepuaia,
CTUMYJIMPOBAaHUS YUeOHOM pabOThl 00YUAIOIIMXCS U COBEPIIICHCTBOBAHUS METOJMKHU MPOBEICHHS 3aHATHIM.
OH npoBOIUTCS B X0JI€ BCEX BUAOB YUCOHBIX 3aHATHHI B (OpME, IPEAYCMOTPECHHON TEMAaTUYECKUM IUIAHOM
C HCTIOJIb30BaHNEM TECTOBBIX 3a/IaHUI M MUCHbMEHHON KOHTPOIBHON pabOTHI.

HpOMC)KyTOqHaH aTTecTanus YC€BacMoOCTH u KayecTBa IIOAIOTOBKH O6y‘la}0HII/IXC$1
npeaHasHadyCHa IJid OIpEACJICHHUA CTCICHHU NOCTHKCHHUA y‘IC6HbIX HCHGP'I 10 JUCHUIIIMHE U MTPOBOJUTCA B
(hopme rKx3aMeHa.

OOyuaromyecss TOTOBSATCS K MPOMEKYTOYHOM aTTeCcTalik  caMoCTosATelbHO. Ilomroroeka
3aK/IIOYAa€TCd B U3YUCHHU IMPOrpaMMHOI0 Marcpuajlia JUCHUIUIMHBI C MCIOJb30BAHUCM JIMYHBIX 3aHI/ICGI>'I,
CHIETaHHBIX B Pa0OYMX TETPaisiX, U PEKOMEHIOBAHHON B MPOLIECCE U3YUECHUS TUCUUILUIMHBI INTEPATyPHI.

6. OnleHO4YHbIEe MaTepUAIbI
OneHouHble MaTepuansl B Bue GOH/IA OIICHOYHBIX CPEJCTB MO AUCHUIUTNHE « THOCTpaHHBIN SI3BIK
JIEJIOBOTO OOILEHUs» MPEACTABIEHBI B IPUIIOKEHUN A K pabouell mporpaMme IUCHUTIIHHBIL.

7. YueOHO-MeTOANYeCKOe U MATEPUATbHO-TEXHUYECKOEe o0ecneuyeHne TUCIUNIHHBI
7.1. DnekTpoHHbIe 00pa3oBaTebHbIe pecypcbl (JOP)

YyeOHO-MeTOaMYECKOE 00ECIIEYEHE 10 JUCLUIUINHE :

Ne | ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3AHUS, Ccouika Ha DOP B OBC Axkagemun
/1 | U31aTENBCTBO, IO/ U3IaHUs, KOJUIECTBO
CTpaHMI]
1 Hosuxopa T.C., Creruesa | https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%

E.M.NHocTpanHbIit SI3BIK nenosoro | DO%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0
OOIIEHMS: METOJAMYECKHUE PEKOMEHIAINIC %BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D
0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%

3aI1aHUAMU JI1 CT CHTOB

6 5 o YA D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%
CCIIBbCKOXO03AUCTBCHHLBIX By3OB. — DO%9C%ZO%DO%QC%DO%AO%ZO%DO
CMOJXH;KI’ @I'BOY  BO  Cmonenckas | o 9600 5006BD.06D1%8F%D0%B7.%D0%B
[CXA,2019. 79¢. 4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%

B1%D1%89..pdf

7.2 D1eKTpPOHHBbIE YUeOHbIe H3aHNUs B 3J1eKTPOHHO-0M0IH0TeYHBbIX cucTemMax (OBC)*:

No
o/ ABTOp, HA3BaHHE, MECTO U3JIAHUS, TOJl U3JAaHUS, KOTUIECTBO Cchuika Ha yuebHOE
I CTpaHMI] n3nanne B ObC

OcHoBHas auTeparypa



https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf

Hosuxosa T.C., CrrueBa E.M.
HNHocTpaHHBIN A3BIK JEIOBOTO
oOmieHuss B NHUCbMax |
JOKYMEHTax:y4eOHoe mocobue
s CTYICHTOB
CEeJIbCKOXO351CTBEHHBIX BY30B.
—Cwmomenck, @OI'bOY BO
Cwmonenckas I'CXA, 2019. —
127 c.

https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0
%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%
20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%8
7%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.
%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%
D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B
3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%
D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF
%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%
85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1
%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%

D1%85.pdf

2 |BomkoBa C.A. AHrIMicKuii
S3bIK UL arpapHbIX BY30B.
Yu.mocobue  [DnEKTpOHHBIN
pecypc] — DNEKTpOH. JaH. —
UznarenscrBo "Jlans", 2016. —
256 c.
https://e.lanbook.com/b
00k/75507#book_name

https://e.lanbook.com/book/75507#book name

Ho

MOJIHUTEIIbHAS JINTEPATypa

1 | Sxyruna OJIL, Jlyny E.B.
OOyuenne pedepupOBaHHIO U
AHHOTHPOBAHUIO Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE
(aHTTIMHCKOM, HEMEIIKOM)
y4eOHO-METOANIECKOE
nocodbue  uig  CTYJEHTOB
CEIbCKOXO035MCTBEHHBIX
By30B / O.JI. Skyruna, E.B.
JIyny. — Cmonenck : ®I'BOY
BO Cwmonenckoit I'CXA,
2018. — 84c.

http://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/36Metod inyaz.pdf

7.3 CoBpeMeHHbBIE TPo(ecCHOHATbHBIE 0a3bl TAaHHBIX

«[apanTt-anamuTuk» http://www.gar

ant.ru

«KouncynprantIlroc»» http://www.consultant.ru/

7.4 UndopmanmoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hudopmarmonnsie cucteMsl Muncensxo3a Poccun https://mex.gov.ru/?ysclid=Iwf6garxck340667477
HNudopmarmonHast cucrema MunakoHompaseutus Poccun https://www.economy.gov.ru/
Poccwuiickas rocynapcrBenHast oubimoreka http://www.rsl.ru/
denepanbHas ciryx0a rocyapcTBeHHOM cTatictiku https://rosstat.gov.ru/

7.5 CocTaB o00opynoBaHMsl, TEXHUYECKHX CPeACTB 00yUeHMs], JINLEH3UOHHOT0 U cBOOOIHO
PACIPOCTPAHSIEMOr0 MPOrPaMMHOI0 00ecIe4eHHsl, B TOM YK CJIe 0Te4eCTBEHHOI0

TNPOM3BO/ICTBA
HaumeHoBaHue yuyeOHBIX
. Ilepeuensn JInueH3noHHoe U CBOOOAHO
AyAUTOPHH 1S
o0opynoBaHus (B T.4. BUPTYaJIbHbIE pacnpocrpaHsieMoe NPporpaMMHoe
npoBeacHus yqeﬁm)lx
AHAJIOTH) U TEXHUYECKHX CPeACTB olecnevyeHue, B TOM YucJje

3aHATHI M TOMEIeHNi 11
CaMOCTOSATEIbHOI padoThI

oﬁyqemm OTCYECCTBCHHOI'0 NMPOU3BOACTBA

VYuebnas aynutopust 408 mis | Cnennanu3upoBaHHas MeOeIb-CTOJIbI,
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MIPOBEACHUS 3aHATHH
CEMHHAPCKOTO THIIA,
rpyNmoOBBIX "
HHIUBHIYATBHBIX
KOHCYJbTAIH, TeKYyIIero
KOHTPOJIS u
NPOMEKYTOYHOM
arTecTaiu B y4eOHOM
Kopmyce Ne 1,
PACIIOIOKEHHOM MO aJpecy:
214000, CMmoneHcKas

obmacte, r. CMOJIEHCK, YII.
Bonemas Coserckas, 1.10/2

CTYJbs, TapThL.. JloCKa ayauTOpHas.
Crennpl 00yvaromue.

VYuebnas aynuropust 410 s

MIPOBEICHUS 3aHATHH
CeMHMHAPCKOro THIIA,
rPyNNOBBIX u
HHIUBHIYATbHBIX
KOHCYJbTAUMH, TeKylero
KOHTPOJIst u
NPOMEKYTOYHOMI
arTecTaiu B y4eOHOM
Kopmyce Ne 1,
PACIIOIOKEHHOM TIO aJpecy:
214000, CMoJIeHCKas

obmacth, T. CMOJEHCK, VI
Bonsmas Coserckas, 1.10/2

Crienamu3upoBaHHas MEOEITb-CTOEI,
CTYyJIbsI, apThL.. Jlocka ayuropHas,
TprOyHa. CTeH b 00yUaroIue.

VYuebnas aymurtopus 203 -
noMenieHne ISt
CaMOCTOSITEILHOI PadoThI
B yueOHOM kopmyce No 1,
PACIIOJIOKEHHOM IO aJpecy:
214000, CwmoJteHcKast
o00macte, r. CMOJICHCK, VI
Bonsmas Coserckas, 1.10/2

Crnennanu3npoBaHHasi MeOeIb-CTOJB,
cTynbsi, mapTel. Komnberotep B cbope ¢
HNOJAKJIIOUEHUEM K ceTu IHTepHET u

obecrieueHrEM JocTyma B
NIEKTPOHHYIO nH(pOpPMaIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO cpexy

opraHuzanuu— 18 mr.

1. Omepanmonnas cucrema Windows
XP, Windows 7, Windows 10 mis
00pazoBaTesb-HbIX opraHM3aIui
(Tloamucka Azure Dev Tools for

Teaching mo mporpamme Microsoft
Imagine Premium B pamkax
corJlalleHus Ne1204024138 oT
01.02.2021)

2. Odwucnoe IIO m3 cocraBa makera
Microsoft Office 2003, 2007, 2010,
2013 Pro u Std KopnoparuBHast
manensuss OLP  (moroBop ¢ OOO
«Pureitn-cepuc» NeI'PC-000545 ot
26.11.2014)

3. AHTHBUPYCHOE IPOrpaMMHOE
obecrieuenne Kaspersky Endpoint
Security 1 year Educational Renewal
License (Cyb6auiieH3HOHHBII 0TOBOP
NeI1O-56/20 ot 18.05.2020)




[Tpunoxenue A

MMUHHCTEPCTBO CeJIbLCKOro xo3sucTBa Poccuiickon @eaepaunu
DenepajbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OK0KETHOE 00pPa30BaTe/IbHOE YUPeKIACHUe
BbICIIETr0 00pa30BaHUSA
«CMosIeHCKasl TOCYAapPCTBEHHAS CEJIbCKOXO0351iICTBEHHAS aKaJAeM U

DoH/1 01IeHOYHBIX CPEACTB /JIsl I0OBe/IeHUsI TEKYIIero KOHTPOJIS U MPOMeKYTOYHOM
arrecTalMu 00y4aromMXcs no AucuuiIute « MHOCTpaHHBbIH S3bIK 1€J10BOT0 001eHUsD)

Hamnpapnenane noarotoku 38.03.01 DxoHoMuka

HanpasnenHocts (mpoduiib) nporpaMmmel Byxrajrepckuii y4er, aHaJIu3 U Ay AUT
B npeanpusatusax u opranusanusax AIIK

KBamudukanus 6axaaaBp

dopma oOydeHHUS 0UHAS], OUHO-3204HAsI, 320UHASs

CwMmostenck 2024



1. Onucanue noka3saresieil U KpuTeprueB OLeHUBAHUSI CPOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETeHIIHI HA PA3JIMYHBIX 3Tanax ux (popMUPOBaAHUS

Nuaukaropel
IOCTHIKEHUS
KOMIICTECHIIUH

YpoBeHb OCBOCHHUS

[Tnanupyembie pe3yabTaThl
00y4eHus

HuamenoBanu
€ OLICHOYHOI'0
CpEeACTBA

U/-3yk-4
OcyecTBisieT
JICTIOBYIO
KOMMYHHKAITUIO
B opmare
KOPPECIOH ICHIT
WU Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE C YUETOM
ocoOeHHOCTEeH
CTHIJIUCTHUKH

o UIHATEHBIX
UCceM

[Toporosbiii
(YIOBJIETBOPUTEIHHO

)

3naer:

- 0OCOOEGHHOCTH JI€JIOBOM
KOMMYHHUKAIUIO B popMare
KOPPECIOH/ICHIIUU Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

- HOPMBI | MIPaBUIIA MOCTPOCHHUS
JIeJIOBBIX MHChbMEHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE

YmMmeer:

- OCYIIECTBIIATH JCIIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B TUCbMEHHON
(dopMe Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HCTIOJIb30BaTh HHOCTPAHHBIH S3bIK
B IIpO(heCcCHOHANIBHOM 1€ TEIbHOCTH
JUTSL OCYIIECTBIICHUS JIEIOBOM
MIEPETUCKH U JICKTPOHHBIX
KOMMYHUKaUH.

Baageer:

- HaBbIKaMU JeJTI0BOM KOMMYHHKAIIUU
B ITUCbMEHHOU (hopme Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMU COCTAaBJIEHUS U
nepeBo/ia 1eJI0BOM JOKYMEHTAIMH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TectupoBanue,
KOHTPOJIbHAS
paborta

IIponBUHYTHII
(xopor10)

3HaeT TBepao:

- 0COOEHHOCTH JIEITOBOM
KOMMYHHKAIHIO B (popmaTte
KOPPECHOH/IEHIIUU Ha NHOCTPAHHOM
A3BIKE;

- HOpPMBI U NIpaBUJIa MOCTPOCHHUS
JIEJIOBBIX TMCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

YMmeer yBepeHHO:

- OCYULIECTBJIATH JEJIOBYIO
KOMMYHHMKAIUIO B TUCbMEHHON
¢dbopMe Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- ACII0JIb30BaTh NHOCTPAHHBIN S3bIK
B IIpo(hecCHOHANIbHOM 1eSATENbHOCTH
JUIsl OCYLIECTBIIEHUS JEJI0OBOU
MEPETHUCKH U AJIEKTPOHHBIX
KOMMYHUKaIUH.

Baajneer yBepeHHo:

- HaBbIKaMU JI€JI0BOM KOMMYHHMKAIIUU
B MUCbMEHHOU (popMe Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

- HaBbIKaMU COCTaBJICHUS U
[IEPEBO/A J1EJI0BOM JTOKYMEHTALUX Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

TectupoBanue,
KOHTPOJIbHASI
pabota

Bricokuii
(oTIIMYHO)

HNmeer chopmupoBasieecs
CHCTEeMAaTHYeCKHe 3HAHUSA:

TectupoBanue,
KOHTPOJIbHAs




- 0COOEHHOCTH JIEJI0BOM paborta
KOMMYHHKAIUIO B (hopMaTe
KOPPECHOH/ICHIIUU Ha UHOCTPAHHOM
A3BIKE;
- HOpPMBI U [IPaBUJIa MOCTPOCHUS
JIEJIOBBIX TMCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE
Hmeer chopmupoBaBuieecs
CHCTEeMaTHYeCKoe YMeHHe:
- OCYLIECTBJIATD JEJIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B TUCbMEHHON
(dbopmMe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;
- HCII0JIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK
B IPO(eCCUOHATIBHOM 1S TEbHOCTH
JUTSL OCYIIECTBIICHUS JIEJIOBOM
MEPENUCKH U AJIEKTPOHHBIX
KOMMYHUKaLUH.
Moka3an chopmupoBaBuIeecs
CHCTEeMATHYeCKOoe BJIajIeHue:
- HaBBIKAMU JICJIOBOM KOMMYHUKAITIH
B ITUCbMEHHOI (hopme Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE;
- HaBBIKaMU COCTaBJICHUS U
IIEPEBO/A JIEJI0BOM TOKYMEHTALlUX Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
2. Onucanue MKaJ OeHNBAHUSA
2.1 lllkana oyenusanus Ha smane meKyuie20 KOHmMpons
dopma OtcyrcTBUE IToporosslii [IponBuHyTHIN Beicoknii
TEKYIIETro YCBOEHUS (YIOBIETBOPUTENHHO) (xoporo) (oTHMuHO)
KOHTpPOJIA (amxe
IOpPOTOBOr0)
Brinosinenue JaHb1 JlaHbI TpaBUIIbHBIE JaHbl JlaHbl
TECTOB MpaBUJIbHBIE oTBeTHI Ha 9-11 MpaBUJIbHBIE MpaBUJIbHbIE
(MpaBUIIBHBIX OTBETHl HA § U | BOIIPOCOB TeCTa oTBeThl Ha 12-13 | oTBETHI Ha HE
OTBETOB U3 15 MEHEE BOIIPOCOB TecTa | MeHee 14
BOIIPOCOB) BOIIPOCOB TECTA BOIIPOCOB TECTA
Brinosinenue
MMHUCbMEHHOU
KOHTPOJIbHOM 5 u MeHee 6-7 8-9 10
pabotsr (10
3a/1aHNi)
" CTy/eHTHI, OKA3aBIINE YPOBEHb YCBOCHMS HIKE TOPOTOBOTO, HE AOMYCKAIOTCS K
MIPOMEXKYTOUYHOM aTTeCcTaIly 1Mo AuCHUIUTHHE « IHOCTpaHHBIN S3BIK AETOBOTO OOIICHUS.
2.2 lllkana oyenusanusn Ha Imane NPOMeEICYmouYHoi ammecmayuu (mecm)
®opma OtcyrcTBHE IToporossIii [IponBuHyTHII Beicoknii
MPOMEXKYTOUHOM YCBOEHUS (YIOBIETBOPUTENHHO) (xoporo) (oTnHu4HO)
aTTecTaluu (HIKE
IIOPOTOBOI0)
Brimonnenue JlaHb JlaHbI IpaBUIIbHBIE Jlanbl JlaHbl
TECTOB MpaBUJIbHbBIE oTBeThHI Ha 9-11 MIpaBUJIbHbIE IPaBUJIbHBIE
(mpaBUIBHBIX OTBETHl HA 8§ U | BOIIPOCOB TECTA OTBETHI Ha 12- OTBETHI HA HE
OTBETOB M3 15 MEHee 13 Bompocos MeHee 14
BOIIPOCOB) BOIIPOCOB TECTA TecTa BOIIPOCOB TECTA




3. TunoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUSl MJIH HHbIe MaTepuajbl, HeOOXOAUMBIE /Jisi OLEHKH
3HAHM, YMEHHIi, HABBIKOB H (MJH) ONBITA eSATEJbHOCTH, XAPAKTEPU3YIOUIUX 3TANbI
¢GopMupoBaHusi KOMIIETEeHIM B MIpollecce 0CBOCHUS 00pa30BaTeILHOI MPOrPaMMbl

IPUMEPHBIA KOMILJIEKT TECTOB
no aucuuniauHe « MHOCTpaHHBIH A3BIK 1€/J10BOT0 001EeHUsD)
AJISl TEKYIIero KOHTPOJIS.

Tectbl mo nucuuruinHe «MHOCTpaHHBIN S3BIK J1€J0BOrO OOLICHUS» COAEpPKAT OCHOBHBIC
BONIPOCHI 1O BCEM TEMaM, BKIIOUEHHBIM B pPa0OUYyI0 MNPOrpaMMy AWCIHHMILIUHBI, C IEIBIO
(hopMUpOBaHUS HABBIKOB OCYIIECTBIICHUS JIEJI0BOII KOMMYHHKAIMK B (hopMaTe KOPPECHOHICHIINU
Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE C YI€TOM OCOOCHHOCTEH CTHIIMCTUKY O(UITUATBHBIX ITHCEM.

Kaxiomy CTyIeHTy npu TECTUPOBAHUM IO AUCIUIUIMHE NPEIOCTABISAETCS PsAll BOIPOCOB,
Ha KaXJbId U3 KOTOPBIX JaHbl BApUAHThl OTBETOB, TOJIBKO OJWH M3 HUX SBJISIETCA NMPABUJIBHBIM.
CryneHnty HeoOX0IMMO BBIOpATh MPAaBUIIBHBIM OTBET U3 MPEIJIOKEHHBIX €My BapUAaHTOB OTBETOB.
J171s1 BBIMIOJTHEHUS T€CTa OTBOJIUTCA 45 MUHYT.

Anenutickuil 361K
Pa3zgen 1. Tema 1

1. We have received your letter _ July 26, 1999.

a) of; b) from; c¢) dated; d) for.

2. Wearereadyto  acontract with your company.

a) do; b)include; ¢) conclude; d) cancel.

3. The Buyers have the right to demand for losses from the Sellers.
a) remuneration; b) arbitration; ¢) compensation; d) execution.

4. The Sellers refer ___ our enquiry.

a) to; b) on; c) of; d) for.

5. We promise you to ___ all possible steps to deliver the goods in due time.

a) make; b) take; c) do; d) have.

6. We consider your claim and are ready to replace the wrong goods.
a) unjustified; b) well-grounded; c) unconditional; d) wrong.

7. I[OHOJ'IHI/ITC HpeIIJIO)KCHI/ICI
You will find our current price-list enclosed the letter.

8. In case you cannot guarantee timely delivery we will have to our order.
a) confirm; b) cancel; c) meet; d) submit.

9. If the parties cannot meet mutual understanding they the matter to Arbitration
Commission.

a) reject; b) refer; c) report; d) settle.



order.

10. The Sellers are to delivery by December 31.

a) effect; b) do; c) execute; d) accept.

11. JlonoyiHUTE MIPEIIOKEHUE:

Our terms of payment are _____ collection.
12. We regret to inform you that we cannot your order.
a. meet; b) send; c) submit; d) supply.
13. We agree __all your conditions.
a. on; b) for; c) to; d) at.
14, The goods were during transportation.
a. shipped; b) supplied; ¢) damaged; d) sold.
15. YcTraHoBUTE COOTBETCTBUS:
1 norosop a charter
2 ycraB b invoice
3 cyer-(akTypa c agreement
Tema 2
1. Please our apologies for the delay.
a) cancel; b) accept; c) except; d) confirm.
2. Owing to the great pressure of orders for these goods we have to your
a) accept; b) decline; ¢) meet; d) cancel.
3. Wecan ___ you a 3% discount.
a) grant; b) submit; c) get; d) require.
4. Our agents are responsible for the shipment of the goods.
a) delivering; b) forwarding; c) supplying; d) special.
5. I[OHOJ'IHI/ITC npeuﬂomeHHe:
We have to your claim as we consider it unjustified.
6. Our terms of payment are ____ collection.
a) in; b) at; c) to; d) for.
7. We regret to inform you that we cannot your order.
a) meet; b) send; c¢) submit; d) supply.
8 JlomomHUTE TIpeIIOKCHHE!

We agr

ee all your conditions.




9. The goods were during transportation.
a) shipped; b) supplied; ¢) damaged; d) sold.
10. The goods are to be supplied 2 months.

a) at; b)on; c) in; d) within.
11. We promise you to ___ all possible steps to deliver the goods in due time.

a) make; b) take; c) do; d) have.
12. We consider your claim and are ready to replace the wrong goods.

a) unjustified; b) well-grounded; c) unconditional; d) wrong.
13. You will find our current price-list enclosed the letter.

a) to; b) with; c¢) in; d) at.

14, In case you cannot guarantee timely delivery we will have to our order.
a) confirm; b) cancel; ¢) meet; d) submit.

15. YcTaHOBUTE COOTBETCTBHE:!

1 KOHTPAKT a letter of credit

2 aKKpEIWTUB b packing list

3 ynakoBOYHBIN JIUCT c contract

Hemeyxuii a3vix
Paznea 1. Tema 1

1.BriGepuTte c0KHbIE MPEI0KEHUS:

A Die Sterblichkeit an Tuberkulose ist in den letzten 35 Jahren um etwa 75 % gefallen.

B Ich ging liber das Geldnde der Klinik.

C Dabher wird fiir die Immatrikulation eine besondere Zulassung verlangt, fiir die man sich
bewerben muss.

2.YcTaHOBUTE CBS3b:
Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ___ klar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstandigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.
b des Mannes

c ihrer
Muttersprache

3. BeraBbre HYX)HBIH coro3: Ich weill nicht,  es bedeuten soll.

4. Tlponomkute npemioxkenne: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert

A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Hélfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.

5. BcTaBbTe OTCYTCTBYIOIIEE CIIOBO B IepeBojie: eine Ausnahme von der - uckimoueHue u3

IIpaBUIIa

6. YCTaHOBUTE CBS3b:
a Unterricht



Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das

Studium fiir wichtig. b Lust
C
Abschlusspriifungen
7. BcraBbTe HY)KHOE BOIIpocHTENIbHOE c10BO: _ glauben Sie, wie geht es weiter?
A Wenn
B Warum
C Was
8. BcraBbTe HyxHOE cioBo: Ein Teil der Bevolkerung verlédsst die Heimat, immigriert in andere
Lander und wird dort zu _ oder Migranten.
A Versorgung
B Willen

C Gastarbeitern
D Hilfsbereitschaft

9.YcTaHoBHTE COOTBETCTBHE:!
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.
b denn {liber Nacht war Neuschnee gefallen.
c bis es fehlerlos klappte.

10. BeiGepute HyKHOE CIOBO B ITPABOI KOJIOHKE M BCTABHTE B MPEIIOKECHHUE.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

11. BeiOepuTe npaBUIIbHBINA OTBET Ha CIIEAYIOIINN BOIIPOC.
Wie arbeitet Toyota im Ausland?

A Toyota weitete seine Fertigung im Ausland weiter aus.
B Toyota ist der gropte japanische Autoproduzent

12. JlorionHATE TIPEIIIOKEHUE!

in der modernen Industrie - und Dienstleistungsgesellschaft sind nicht auf ihren
wirtschaftlicheren Zweck beschréankt, der im Vordergrund steht, sondern sie erfiillen in der
Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und 6kologische Funktionen.

13. JlononHuTe NpeaoKeHHE:

Die Abgrenzung zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig: einerseits ist die
Unternehmung als rechtlicher Uberbau eines oder mehrerer technisch — organisatorischer
Produktionseinheiten, die als bezeichnet werden, den Betrieben

ibergeordnet.

14. JlonosnHUTE TPEUI0KEHHE:

Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mdchten gerne mit Firmen
in RuBlland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

A Verbindung

B Gesellschaft

C ihre Firma

15. JlomotHUTE MIpeIOKEHUE:
Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen



wir auch lhre in betrachtlichen Umfang absetzen.

A Angebot
B Forschlag
C Produkte

Tema 2

1. BeiOepute HY)KHOE CJIOBO B IPAaBOM KOJOHKE M BCTABBTE B MPE/IOKEHHE.
... zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

2. BoibepuTe Hy)HOE CJI0BO B IIPaBOM KOJIOHKE U BCTABbTE B IIPE/IJIOKEHUE.

Als ,,Betrieb* werden alle Arten von Institutionen bezeichnet, in denen ... produziert werden
A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

3. BeiOepuTe HyKHOE CIIOBO B IIPaBOil KOJIOHKE M BCTABHTE B MPEIOKEHUE.
Solche Betriebe sind auf ... ausgerichtet.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

4. BLI6epI/ITe HYXXHOC CJIOBO B HpaBOﬁ KOJIOHKC 1 BCTABbBTC B IIPCJIOKCHUC.
Die Unternehmung muss damit als ein ... des Systems

Gesellschaft angesehen werden.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

5. BeiOepuTe npaBuIIbHBIN OTBET Ha CIEAYIOLIUI BOMPOC.

Welche Funktionen erfiillen die Unternehmungen in der Gesellschaft?

A Unternehmungen sind rechtlich organisierte Institutionen.

B die Unternehmungen erfiillen in der Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und
okologische Funktionen.

6. BeibepuTe npaBuiIbHBINA OTBET Ha CIEAYIOLIUI BOMPOC.
Wie arbeitet Toyota im Ausland?

A Toyota weitete seine Fertigung im Ausland weiter aus.
B Toyota ist der gropte japanische Autoproduzent

7. JIONOJIHUTE TPEUI0KEHHE:
in der modernen Industrie - und Dienstleistungsgesellschaft sind nicht auf ihren
wirtschaftlicheren Zweck beschrankt, der im Vordergrund steht, sondern sie erfiillen in der



Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und 6kologische Funktionen.

8. JlonmomHuTE MIpEaIOKEeHHE!

Die Abgrenzung zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig: einerseits ist die
Unternehmung als rechtlicher Uberbau eines oder mehrerer technisch — organisatorischer
Produktionseinheiten, die als bezeichnet werden, den Betrieben

iibergeordnet.

A System

B Betriebe

C Gesellschaft

9. lononHuTE MpeIoKEeHUE:
Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir diec Holzbearbeitung und méchten gerne mit Firmen
in RuBlland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

10. JTormoytHUTE MpeIOKEHUE:
Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen
wir auch Thre in betrachtlichen Umfang absetzen.

A Angebot
B Forschlag
C Produkte

11.YcraHoBuTeE CBS3b:
Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ___ Kklar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstdndigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.
b des Mannes

c ihrer
Muttersprache

12. BcraBbTe HyXHBIH coto3: Ich weill nicht,  es bedeuten soll.

13. TIponomxute npeanoxkenue: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert

A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Halfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.

14. BeraBbTe OTCYTCTBYIOIIEE CIIOBO B mepeBoze: eine Ausnahme von der __ - McKJIroueHue u3

paBmIIa

15. YcranoBuTe COOTBETCTBHUE:

a Unterricht
b Lust

C
Abschlusspriifungen

Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das
Studium fiir wichtig.



MPUMEPHBIE BAPUAHTBHI KOHTPOJIbHOM PABOTHI JJIAA TEKYIIETO
KOHTPOJISIno mncunmiune « MHOCTpaHHBIN SI3bIK 1€J10BOT0 00LEHUSD).

[TuceMeHHass KOHTpoOJibHas paboTa 1o JuciMIuiuHE «/HOCTpaHHBIN S3BIK JI€JI0BOIO
OOLICHUS» CONEPXKUT 3aJaHUsl IO BCEM TeMaM, BKJIIOYEHHBIM B pPadouyl Mporpammy
JTMCLUUIUIAHBL, C IIeTbI0 (POPMHUPOBAHUS CIOCOOHOCTH K KOMMYHHMKAIIMU B YCTHOW M MHCbMEHHON
dbopMax Ha PYCCKOM UM HMHOCTPAHHOM SI3bIKaxX Uil pEIIeHUs 3aJad MEXJINYHOCTHOTO H
MEXKYJbTYPHOTO B3aMO/IEHCTBHUS, TOJEPAHTHOTO OTHOLLIEHUS K KYJIBTYPHBIM Pa3IudMsIM.

KaxxgoMy CTyneHTy T0pH  BBINOJIHEHUMM KOHTPOJBHOW paboThl MO  JIUCIUILIMHE
npenocraBisercss psaa 3agaHuid. CTyIeHTy HeoOXOIMMO BBIIOJHHUTH 33JaHUS B THCbMEHHOMN
dbopwme. /{151 BEIMOTHEHUS KOHTPOJIBHOM pabOThI OTBOIUTCA 90 MUHYT.

AHIVIMACKHHA A3BIK
IIpumepHasi KOHTpPOJIbHAsA padoTa no teme 1

1. ITocTaBbTe (ppa3bl B HY;KHOM NOPSIAKE, YTOObI OJIYYUTH CBA3HOE NIUCHMO:
Dear Sirs,

We thank you for your letter and

As to the price

We are sending our

are pleased to give you all the particulars

the prices for these goods are going up

samples by separate mail.

concerning the purchase of Chipboard from us.

we cannot agree with you that it is high because

on the world market and

However, as we hope to establish

a 5 percent discount.

our goods are of superior quality.

Yours truly...

close business relations with you we could grant you

in our General Terms and Conditions.

All other terms are stated
2. 331’[0J1HHT6 MPOMYCKH COOTBECTCTBYIOIIIUMMM IJIarojiaMu, nnepenucaBs mnuCbMo
1. have not arrived 5. found 9. was torn
2. have contacted 6. received 10. were damaged
3. have not had 7. showed
4. have informed 8. unpacked

C.R. Mendez S. A.
Avda. del Ejercito 83 E-48015 Bilbao
The Sales Manager 15 October 20...
Seymore Furniture Ltd.
Tib Steet
Maidenhead
Berks. SL6 5DS

Dear Mr. Harrisson,

I am writing to complain about a shipment of office furniture we yesterday against our
invoice no. G 3190/1.
The crates on the outside, and looked as if they had been roughly handled. When we
them, we that some of the chair legs were bent and rusty, and the fabric on the seating
,or signs of wear.
Two further crates from the consignment yet, so we the opportunity of
inspecting them. | the shipping company that we cannot accept this consignment from you, and
they your insurers.

As we will be unable to retail this consignment in our stores, we are returning the shipment to you
carriage forward, and we shall expect a full refund.

Yours sincerely,

C. R. Mendez



Managing Director

3. ITuceMeHHO nepeBeiuTe NMCbMO Ha pyCCKI/lﬁ A3BbIK:

Dear Sirs

Thank you for your letter giving us details of the products we enquired about.

The main item we are interested in is the Kitchen unit listed in the catalogue under the heading
CM214.

Please let us know what your terms of trade are. Could you also tell us if you are able to offer
discounts on the price for a large order? We would also be grateful for samples of all materials used in the
manufacture of your units.

I am looking forward to your reply.

Yours faithfully

Jack Simon

4. IlncbMeHHO NepeBeAnTe OTPBIBOK W3 PeKJIAMAIH HA PYCCKMH A3BIK:
Dear Sirs

Your complaint of May 2, 2000

We have received your complaint of May 2, 2000 concerning the delivery of wrong goods under Contract
Ne 243. We have carefully examined your claim and consider it justified. We are very sorry that you have
been caused considerable inconvenience and we assure you that in future we will devote more care to the
execution of your orders.

As for the consignment you have been delivered against the above contract, we are ready to replace the
goods for our account in the shortest possible time to compensate for the losses you have suffered.

As we place great importance to continuity in our mutual relationship, we assure you that every effort will
be made in future to guarantee delivery in full accordance with your requirements.

We hope to hear from you soon.

5. IlepeBeaure cJI0BA U BbIPAKEHHUs HA AHIVIMICKUMA A3BIK
BojonenponunaemMelii  KOHBEPT, MpPEBBINATh, Bec OpYyTTO, SIMIMK, IIUPUHA, TEperpy3ka B TYTH,
HEHaUIeXallas ynakoBKa, ClieuaibHoe oOpalleHe, pa3mepsl (rabaputsl), HE KAHTOBATh

6. CooTHecHTe HAYAJIO U KOHELl MpeJI0KeHUH.

1. The prices are firm and a) in clause 2.5 of the present contract.
2. The delivery under the present Contract b) in export packing.

3. The Sellers shall be responsible to the Buyers C) subject to no alteration.

4. Prices shall be specified d) for any damage to the goods.

5. The equipment is to be shipped e) is to be effected on May 31°.

7. IlepeBeauTe OTPHIBOK U3 KOHTPAKTA HA PYCCKUIl SI3BIK.

In the event of the Sellers” delay in the supply against the dates stipulated in the Contract the
Sellers are to pay to the Buyers penalty at the rate of 0,5% of the value of goods not delivered in due
time for every week of the delay but not more than 10% of the value of the equipment not delivered in
due time.

Should the delay in delivery exceed four months the Buyers shall have the right to cancel
Contract or a part thereof.

Should the shipment of equipment not be notified or be notified with delay, the Sellers are  to pay to
the Buyers penalty at the rate of 0,1% of the value of the equipment already shipped.

8. How can you demonstrate these characteristics:

Distinct, efficient, lazy, purposeful, off-hand.

Example: Sociable-1 am sociable because I love being with people.

9. Follow the instructions in this memo and write a letter, giving all the necessary requisites typical of a
business letter:

MEMO

To :Rosalinda

From: Sarah

Please type a reply to Claudio Bini of International Books.

Address: Via santovetti 117/9, 00045 Grottaferratta.

Rome, Italy.



Use reference RW/SB
His letter dated 15 Feb

He asked about story-books in English and Italian for intermediate students. Tell him they are out of stock at the
moment, but we will be publishing a new list of them this summer .Send him details of the new list, and a current
catalogue of present stock.

Thanks.

10. Complete the following statements:

1.As business is becoming ever more international...

2.In France it is good manners to...

KonTtpouabHnasi pabora no teme 2

1. IlucbMeHHO nepeBeauTE NMCHbMO HA PYCCKHIl A3BIK:

Dear Sirs

Thank you for your letter giving us details of the products we enquired about.

The main item we are interested in is the kitchen unit listed in the catalogue under the heading
CM214.

Please let us know what your terms of trade are. Could you also tell us if you are able to offer
discounts on the price for a large order? We would also be grateful for samples of all materials used in the
manufacture of your units.

I am looking forward to your reply.

Yours faithfully

Jack Simon

2. IlocTaBbTe ()pa3bl B HYKHOM MOPSAKE, YTOOBI MOJYYHUTH CBSI3HOE MHCHMO:

Dear Sirs,

1) We thank you for your letter and

2) As to the price

3) We are sending our

4) are pleased to give you all the particulars

5) that the prices for these goods are going up

6) samples by separate mail.

7) concerning the purchase of Chipboard from us.

8) we cannot agree with you that it is high.

9) on the world market and

10) However, as we hope to establish

11) a5 percent discount.

12) goods are of superior quality

13) Yours truly...

14) close business relations with you we could grant you

15) in our General Terms and Conditions.

16) All other terms are stated

3. 3anmosnure MNPOMYCKH COOTBETCTBYIOIIUMMU IJIarojdamMu, nepenmucaB MUCbMO.

1. have not arrived 5. found 9. was torn

2. have contacted 6. received 10. were damaged
3. have not had 7. showed

4. have informed 8. unpacked

C.R. Mendez S. A.

17) Avda. del Ejercito 83 E-48015 Bilbao

The Sales Manager 15 October 20...
Seymore Furniture Ltd.

Tib Steet

Maidenhead

Berks. SL6 5DS

Dear Mr. Harrisson,
I am writing to complain about a shipment of office furniture we yesterday against our
invoice no. G 3190/1.



The crates on the outside, and looked as if they had been roughly handled. When we

them, we that some of the chair legs were bent and rusty, and the fabric on the seating
, or signs of wear.
Two further crates from the consignment yet, so we the opportunity of
inspecting them. | the shipping company that we cannot accept this consignment from you, and
they your insurers.

As we will be unable to retail this consignment in our stores, we are returning the shipment to you
carriage forward, and we shall expect a full refund.

Yours sincerely,

C. R. Mendez

Managing Director

4. IlepeBenuTe ciaeIyIONIMii THAJIOT:

Mr. Carrington: Good morning, Mr. Belov.

Mr. Belov: Good morning Mr. Carrington. Will you take a seat, please?

Mr. Carrington: Thank you.

Mr. Belov: Would you like some coffee?

Mr. Carrington: Yes, please. Well, Mr. Belov, we’ve received your draft contract. It’s quite
acceptable, but I’d like to clarify some points.

Mr. Belov: What are they?

Mr. Carrington: First of all, I must say your CIF terms of delivery don’t suit us.

Mr. Belov: Do you want to have FOB terms?

Mr. Carrington: That would be much better.

Mr. Belov: I think we will be able to change the terms of delivery. But I’ll have to contact my
people and discuss this matter with them.

Mr. Carrington: That’s fine. And now let’s get down to the delivery dates. They aren’t quite suitable.

Mr. Belov: We are able to deliver the equipment within 10 months from the date of signing the
contract.

Mr. Carrington: Oh, but could you reduce the delivery period to 8 months? It’s very important.

Mr. Belov: I think we can arrange it and you won’t have to take part deliveries. By the way, would
you like to visit our manufacturing plant and see the equipment in operation?

Mr. Carrington: With pleasure.

Mr. Belov: Then one of our engineers will meet you at the hotel at 10 tomorrow.

Mr. Carrington: That will be fine. Thank you. See you tomorrow.

Mr. Belov: Good-bye, Mr. Carrington.

5. Hepennane AUAJIO0T, 3aII0JJHUB MPONMYCKU JaHHLIMUA HUKEC BBIPAKCHUSAMMU

Mr. Brown: Good morning, Mr. Severov.

Mr. Severov: Good morning, Mr. Brown. Happy to meet you again. How are things with you?

Mr. Brown: I'm fine, thank you. And how are you?

Mr. Severov: Pretty well, thanks. How long have you been here?

Mr. Brown: Since Sunday.

Mr. Severov: Where are you staying?

Mr. Brown: at the Metropol Hotel. We are very comfortable there.

Mr. Severov: That’s nice. How long are you going to stay here?

Mr. Brown: It will on our discussions. | think we can get down to business.
We’ve studied for the delivery of complete equipment very closely.

Mr. Severov: How do you find them?

Mr. Brown: The equipment suits us, we need it badly and we are prepared

Mr. Severov: Glad to hear that, Mr. Brown.

Mr. Brown: But I’d like to settle some points first. You see, your prices are too high, I’'m afraid. Can
you ?

Mr. Severov: I don’t think we can do that. Our equipment is and we have already
sold lots of equipment at these prices to our customers this year.
Mr. Brown: We are and know that the prices

Nevertheless, your prices are too high.

Mr. Severov: Well, Mr. Brown, we’ll see what we can do about it.

Mr. Brown: Thank you, Mr. Severov. We with you for more than 6 years and | hope
you will meet our request.

1. in close touch with the world market
2. reduce them
3. depend



4. your offer and your contract form

5. in great demand

6. we are staying

7. have done business

8. to place a big order

9. have recently gone up

6. ITocTaBbTE PCIVIMKH U3 TUAJIOT0OB B IIPABUJILHOM MOPSJAKE:
1

— Have you seen it in operation?

— Yes, we’ve sold it to many firms abroad.

— Yes, we have. Is this model for export?

— Yes, we’ve just seen your display. Your latest model of equipment is excellent.
— Have you been to our pavilion?

2.

— Have you signed the contract yet?

— Yes, we have finished the modifications and are going to deliver the equipment.
— Not yet. We are still discussing the prices.

— Yes, that problem was settled not long ago.

— Have you studied the manner of payment?

— | hear you are having talks with a delegation from Spain.

3.

— When will the equipment be tested?

—Yes, certainly.

— Any time.

— When can | visit your manufacturing plant?

— Can you make arrangements for that day?

— | think, next Monday.

7. Use the words below to complete this extract from a covering letter:
Depot, wrapped, transaction, delivery, consignment, settle, packed, alternative, crates, hand over
Would you please make sure that the of fabrics is carefully in tissue paper, and securely in
and sent to our main goods at the above address in Milan. If the items listed are not available
please do not send materials or colours. If there are any problems with __ could you let us know
immediately. We will your draft for 2500 Euros, at our bank as soon as they the shipping
documents. If this is successful we will place larger orders in future.
8. Put the phrases below in the correct order to form a letter:
Dear Sirs,
-As this is our first transaction,
-We find your price somewhat higher
-We are pleased to inform you
-1f you could reduce it
-Please, send us a small sample so that we may see the quality
-That we are interested in the purchase of chipboard that you offer
-Than that of your competitors
-And if it meets our requirements
-We would be very much obliged to you
-Yours faithfully...
-We will send you our enquiry.
9. Suggest your method to correct the mistakes:
Problems:
1.delay in delivery
2.short-weight of goods
3.the defective equipment
10. BeiOepuTe npaBUIbHBIH BAPHAHT.

1. We have received your letter __ July 26, 1999.
a) of; b) from; c) dated; d) for.
2. We are ready to a contract with your company.
a) do; b)include; ¢) conclude; d) cancel.
3. We are very much obliged ___ you __ your letter.
a) for, to; b) to, for; c) -, for; d) -, to.
4. The Buyers have the right to demand for losses from the Sellers.
a) remuneration; b) arbitration; ¢) compensation; d) execution.




5. The Sellers refer ____ our enquiry.
a) to; b) on; c) of; d) for.

Hemenxkmnii sa3bIK
KonTtpoabHnas pa6ora no teme 1

1. Ordnen Sie die folgenden Textteile.
FAXNACHRICHT

A:

Unser Zeichen: JH/FG Datum 04.09.2011
B:
An:

Hasan A.Emer, Ismar

Fax-Nr. 00905156789

C:

Mit freundlichen Grissen

D:

Sehr geehrter Herr Emer,

E:

Josef Hermann

F:

Von:

Hermann & S6hne, Mannheim

Fax Nr. 0921-633466

G:

Ich beziehe mich auf meine Bestellung Nr. 62204 vom 18.09.2011. Inzwischen habe ich festgelegt, dass die
Waren mit den Bestellnummern 1161 und 1175 versehntlich zweimal bestellt wurden. Sie sind bereits auf
Bestellung Nr. 61804 aufgefiihrt, die ich Ihnen letzte Woche sandte. Bitte entschuldigen Sie dieses
Versehen. Lieferung der tibrigen Positionen wie vereinbart.

2. Welche Versendungsform ist die richtige? Ordnen Sie zu.

Angenommen Sie arbeiten in einer Niederlassung Ihrer Firma in Deutschland und wollen
Briefe unter verschiedenen Gesichtspunkten verschicken.

a) Einschreiben b) Eilzustellung c) Wertbrief

— Fiir eine landeskundliche Ausstellung wollen Sie einige wertvolle historische Banknoten Ihres
Landes verschicken, die in Threm Biiro ausgehédngt sind.

— Ein Vertrag soll fristgerecht gekiindigt werden. Sie wollen eine Bestdtigung, dass Sie den Brief
rechtzeitig abgeschickt haben.

— Zwei Disketten, die am nidchsten Morgen fiir die Computerpriasentation auf einer Messe benotigt
werden, sind von den Mitarbeitern vergessen worden.

3. Ordnen Sie die Geschiiftsbriefe den gegebenen Briefarten.

Finanzbrief, Bestellung, Lieferverzug, Beschwerde, Angebot, Kaufvertrag, Rechnungen und Zahlungen

A.

Sehr geehrter Herr Rohrach,

aufgrund der Tatsache, dass Sie leider den von Ihnen fest zugesagten Liefertermin nicht einhalten konnen,
koénnen wir derzeit die gro3e Nachfrage nach Waschmaschinen nicht befriedigen. Das ist sehr bedauerlich,
denn wir hatten uns fest auf Sie verlassen.

B.

Sehr geehrte Damen und Herren,



einer unserer Geschéftsfreunde 16st sein Lager auf. Das versetzt uns in die Lage, Ihnen ein fiir Sie duBerst
vorteilhaftes Angebot zu unterbreiten.

Wir bieten Ihnen — solange der Vorrat reicht — zu unseren ,,Verkaufs- und Lieferbedingungen® an:

Buchara mit Oktogonmusterung, Zarnim 150x250 cm zum preis von 335,-Euro exsk. Mwst; Dozar,
1700x2500 cm, zum Preis von 472,-Euro exsk. Mwst.

C.

Bank A, Moskau

Ihr Akkreditiv Nr 3573 iiber Eu 375976, — wir nehmen Bezug auf unser Fax vom 23/05/11 betreffend oben
genannten Akkreditivs.

Wie wir aus unseren Unterlagen ersehen kdnnen, haben Sie uns den Empfang der Dokumente noch nicht
bestitigt und uns noch nicht zur Kontobelastung erméchtigt.

Wir bitten Sie daher die Angelegenheiten zu iiberpriifen und uns iiber das Ergebnis zu berichten.

4. Ordnen Sie die Begriffe: a) Vorauszahlung, b) Anzahlung, ¢) Zahlung gegen Ware — den folgenden
Aussagen zu:

1. Die Zahlung erfolgt nach Ubergabe der Ware.
2. Die gesamte Ware wird bereits vor der Lieferung bezahlt.
3. Vor Lieferung bzw. Fertigung der Ware wird bereits ein Teilbetrag an den Exporteur gezahit.

5. Was bedeuten die folgenden Abkiirzungen?

einschl., ult., Abs., ppa., Stck., V, Abt., m.E., d.h., Tr., exKl., ntto, zw., n.W., u.U.

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!
1. 3a Barme 310poBbe!
2. Bel paBsl.
3. Eme ectb Bpemsl.
4. D10, KaXKeTCs, BCE.
5. IlpusiTHOrO anmnerura!
6. Muro ¢ Baieli cTOpoHBL.
7. Cxoabko ¢ MeHs?

7. Ubersetzen Sie ins Russische!
- Darf ich herein?
- Bitte, komm rein. Setz dich. Ich bin fast fernig. Ich muss noch auspacken.
- Soll ich dir helfen?
- Nett von dir. Lege bitte die Unterlagen auf den Schreibtisch. Meine Sachen hange ich in den
Schrank. Das Waschzeug — ins Bad. Den Koffer — ins Regal.
- Du hast ein nettes Zimmer. Modern und gut eingerichtet. Mein Zimmer ist auch grmutlich. Ich
habe bloss keinen Fernseher und nur einen Sessel. Aber dafur habe ich ein Bett und eine Couch.
- Nicht so schlimm. Dann siehst du bei mir fern. So, das ware alles. Los! Gehen wir!

8. Ubesetzen Sie ins Deutsche!
- [Ipusert, apy3ws! Bel HemMHOTO OTIOXHYIH?
- Cniacu60, rocnioua Matiiep, HEMHOTO.
- Pa3zBe MBI He OBLUIM HA «TEI»?
- Jla, BepHoO.
- Bam HpaBuTcs Bama roctuauna’?
- Cnacu00, MBI TOBOJIBHEL.
- Brl yxe BIOpanm, rocroga?
- MBI Kak pa3 3TUM 3aHUMaeMCsl.
- Uto ecth cerogus? S xouy ecTb MO-HEMEIIKU.
- Torna st mocoBeTyro Tebe Cyn U3 OBIYbUX XBOCTOB.
— A 51 OBI XOTeJ aHTPEKOT C MEPIIEM, PHCOM U OBOIIAMHU.
— He xotute 11 3akycky?
- Koneuno. [IpuHecute MHe, OXKaNyicTa, cajgaT U3 MOMHI0P. A Ha JecepT MopokeHoe. S ero
OYEHb JIFOOITIO.
- MHe xoTenoch Obl OYJIBOH, & Ha BTOPOE — TPECKY.
- C kapTrodensHbIM mope?
- JIyumre ¢ xaprodeneMm ¢pu. 5 ero oueHs JIr00JIIO.
- A iutn?
- [IpustHoro annerura?



10.

- Cnacu60, B3aMHO.

Ubersetzen Sie ins Deutsche!

. MBI moxnTBepkaaeM nonyuenue Bamero nucsma ot 23.03.2006.

. MI cebmaemMcest Ha Baitie mucbmo ot ... [Iponuioro mecsua.

. 3apanee OjarogapuM 3a BBHITTOJIHCHHE HaIIEH POCHOBL.

. MBI HajeeMcsl Ha TIOJI0KUTENBHBIN OTBET.

. B nononnenue k HameMy MucbMy OT ..... .

. Ioxany¥icta, npununte HaM Bair HOBBIM PEHCKYPAHT LIEH.

. M1 3aka3piBacM Ha ocHOBE Baimero mpeiickypanrta Ne ...

. [locne meperoBopoB ¢ BallluM MPEJICTABUTENEM MBI 3aKa3bIBACM . ....

. Me1 mpueniem 3a ToBapoM 12.04.2006 Ha Harem rpy30BOM aBTOMOOMIIE.
10. ITpocuM TOATBEPIUTE 3aKa3.

11. Ecnu kauecTBO HE MOAOUIET, MBI OTIPaBUM TOBAp 00PaTHO.

12. 51 panx, aTo Moe mpeIoKeHne BaM MOHPaBHIIOCH.

13. MsI mocTapaeMcsi BRIITOJTHATH Barr 3aka3 Kak MOJKHO OBICTpee.

14. K coxanenuto, y Hac Ha cjiajie Ha JaHHBIA MOMEHT €CTh TOJILKO OOJIbIIINE KOPOOKH. .
15. MbI cornacHsl ¢ yCIOBUSMH.
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KonTposabHas padora no teme 2

1. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Reisen Sie gern?

2. Fliegen Sie gern mit dem Flugzeug?

3. Vertragen Sie die Flugreise gut?

4. Konnen Sie die gro.ten Flughafen in Deutschland nennen?
5. Wie heisst die deutsche Fluggesellschaft?

2. Lesen Sie den Dialog und bilden Sie zhnliche Minidialoge.

Angestellte: Lufthafen Wnukowo. Guten Tag!

Frau Borisova: Frau Borisova. Guten Tag! Ich mochte bitte 2 Platze nach Bonn buchen. Wann geht
die Maschine?

A.: Die geht taglich au.er Mittwoch. Ich empfehle Ihnen den Flug LH Nr. 135 8.30 Uhr. Sie sind um
10.45 in Bonn.

F.B.: Ausgezeichnet. Bitte 2 Platze fur den 9. Dezember.

A.: Geht in Ordnung. 2 Tickets fur den 9. Dezember. Der Flug LH Nr. 135. Die Abflugszeit 8.30
Uhr, die Ankunftszeit 10.45 Uhr.

F.B.: Vielen Dank.

3. Was werden Sie zu Folgendem sagen?

1. Sie reisen gern mit dem Flugzeug, nicht wahr?




2. Wie holen Sie gewohnlich Tickets?

3. Welchen Platz ziehen Sie vor: am Fenster oder am Durchgang?

4. Machen Sie gern Flugreisen?

5. Vertragen Sie den Flug gut oder nicht besonders?

4. Stellen Sie Fragen, zu denen folgende Satze als Antworten dienen.

1. Ich ziehe Flugreisen vor. Das ist zuverlassig und nimmt weniger Zeit in Anspruch.

2. Meine Sekretarin bestellt gewohnlich die Tickets.

3. Ich ziehe den Nonstopflug vor, denn ich fuhle mich wahrend des Startes und der Landung nicht
wohl.

4. Im internationalen Verkehr (au.er den USA, Kanada) betragt das Freigepack erster Klasse 40 kg,
Business- Klasse 30 kg und Ekonomy-Klasse 20 kg.

5. Bei allen internationalen Reisen durfen Sie zusatzlich kostenlos als Handgepack 1 Mantel, 1
Handtasche, 1 Regenschirm, 1 Kamera, 1 Fernglas, Reiselekture,
Kindernahrung und Babytragkorb mitnehmen.

5. bbersetzen Sie ins Deutsche.

1. 51 xouy 3aka3ath Ounet 10 Mocksel (bepnuna, Jlonnona, Bapiiassr).

2. Korna crneayromuii peiic Ha...?

3. Korna camoner npuOsiBaeT B MroHXEeH?

4. 41 oTnmaro ipenmouTeHNe JHEBHOMY (YTPEeHHEMY, BedepHEMY) OecIiocaiouHOMY peicy.
5. BHUMaTEIBHO CITyIIaliTe COOOIICHHUSI.

6. Bamm peiic 00bsBAT.

6. Ihr Freund reist zum ersten Mal mit dem Flugzeug. Sagen Sie ihm, was man wxhrend des Fluges (des
Startes, der Landung) machen darf und was nicht.

1. Wahrend des Fluges darfst du
2. Wahrend der Landung darfst du nicht

3. Wahrend des Startes darfst du nicht

(sprechen, essen, rauchen, trinken, aufstehen, durch

das Fenster sehen, sich an Stewardesse wenden, auf die
Toilette gehen, fernsehen, schlafen, Zeitungen lesen, Karten
spielen)

7. Sagen Sie Folgendes auf Deutsch.

8.
A
B.
A.:
B
A
B

bunet nHa peiic, 1Ba MecTa Oaraxa, Opath ¢ co00H, UMeTh OmieT, opopMHUTE Oarax, MO3BOIHUTh, JUIS
COOCTBEHHBIX HYX/l, KOMaHAMPOBKA, MOJI0KINTE MUHYTY.

bbersetzen Sie ins Deutsche.

.. o6poe ytpo. ¥ mens Ouner Ha peiic 525.

: Bawre nms1, noxanyicra.

Amnnpeii [1aBnos.

.: Bce B mopsiike. Teneps Bam Hy»XHO 0(pOpMHTE Oarax.

.: S ero yxe odopmui.

.: Tornma Bce B mopsinke. BHuMaTenpHO cirymaiite coodmieHus. CKopo 0OBSIBAT Balll peric.

9. Sagen Sie das auf Deutsch.

1. Bam 6uter, moxkanmyicra.

2. 51 xoren ObI MECTO Y OKHA.

3. Ha xakoii BEICOTE MBI JIETUM?

4. bynyT i1 Hac KOPMUTH B camoiieTe?

5. Kakas moroga 8 Mionxene?

6. [Tokaxxute MHE, MOKAITYHCTA, MOE MECTO.
7. 51 mmoxo cebst 9yBCTBYIO.



8. [To3BoHUTE CTIOApAECCce, MOXKaIyicTa.
9. Korna mbr mpmiteraeM B MioaxeH?

10. Stellen Sie Fragen, zu denen folgende Satze als Antworten dienen.

Ber Zug nach N. kommt um 9.30 Uhr an.

I%ie Fahrkarte kostet € 37, —.

Iséh brauche eine Fahrkarte nur hin.

Al{l.ein, ich habe kein Gepack mit.

\5/Venden Sie sich an die Auskunftsstelle.

g.ie konnen einen Fahrschein vor der Abfahrt des Zuges oder im Wagen beim Zugbegleiter losen.

IPUMEPHBIA KOMILIEKT TECTOBBIX 3AJAHUM
no AucuuIuinHe « MHOCTPaHHBIH A3BIK 1€J10BOr0 00LIEHU»
JJISA IPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu.

Dk3aMeH 10 y4eOHOW MUCHUILUIMHE CIYXHUT (OpMOM MpoBEpKH ycBoeHHs Mmarepuana. K

9K3aMEeHY JOMyCKAIOTCS CTYICHTHI, BBHIMOJHUBIIME TpPeOOBaHUS Y4eOHOW MpOrpaMMbl. DK3aMeH

MIPOBOAUTCS B 00beMe yueOHOM porpaMmsbl B (hopMe TeCTUPOBAHUSI.

JauTepaType,

CopepxaHue 3aJaHUIl OXBaThIBAET BECh IPOMIEHHBIN MaTepual.

CTy,Z[eHTBI MOCJIC MMOJIYYCHHS IICPEUYHA BOIIPOCOB, BBIHOCHUMBIX Ha 5K3aMCH, IIPUCTYIIAKOT K

IICPpBOMY 3Tally HIOATOTOBKHU K 3K3aMCHY. HOI[FOTOBKa K 3K3aMCHY BKJIOYAacT B ceOs HU3Y4YCHUC U
IOBTOPCHUEC MATCpUaAJId, U3YUCHHOI'O Ha 3aHATUAX I10 I(aHHOﬁ JUCHUIIIMHE U pCKOMCHHOBaHHOﬁ
a TaxKKC YACHCHUC HCIOHATHBIX W TPYAHBIX MPAKTHYCCKUX BOIPOCOB HaA

KOHCYJIbTallMAX C MMPEIIoAaBaTeCJICM, U p3360p THUIIOBBIX OIIUOOK.

Pesynbrat caaun sx3aMeHa OOBSIBIIETCS CTYJEHTY cpa3y XkKe MOCIIe IPOBEPKHU TECTa.

OO0pa3en 3K3aMeHAIMOHHOI'0 TeCTa
1o nqucuuiuiiie «VHOCTpaHHBIN SA3BIK I€JI0BOTO OOIIEHUSD (aHTJIMHCKUI)

1. We are sending you our account for this

a) invoice; b) offer; c) bargain; d) condition.

2. We would like to place large orders __ your company.

a) at; b) in; c) with; d) on.

3. We with many thanks the receipt of your letter.

a) confirm; b) acknowledge; c) refer; d) notify.

4.1am to you for sending me the catalogue.

a) obliged; b) pleased; c) grateful; d) satisfied.

5. Mr. Brown is arriving in Moscow to start with you.

a) talks; b) agreement; c) suggestions; d) conversation.

6. We offer discounts regular purchases.



a) at; b) of; ¢) in; d) for.

7. Please make the necessary hotel for Mr. Brown.

a) obligations; b) negotiations; c) reservations; d) presentations.
8. Mr. Brown and will be glad to meet you in Moscow.

a) the above mentioned; b) the undersigned; c) the above signed; d) the present.
9. This offer is valid 30 days.

a) for; b) within; c) - ; d) in.

10. We hope to business relations with your company.

a) establish; b) acknowledge; c) do; d) confirm.
11. JononHuTte mpeasioxKeHUE:
.... at the rate of 10 per cent of the ... of the equipment are to be... in dollars.
12. JIomioytHATE MIPEIIOKEHUE:

Upon... of the abovementioned 20 days, the equipment is to be stored for Buyers’ account.
13. JlomoJIHUTE TIPEJIOKEHHUE:

. conformity... Clause 12 ... the General Conditions the Suppliers sent a Notice... the
readiness... the goods ... shipment.

14. Y cTaHOBUTE COOTBETCTBUSA:

1 wrpad B pazmepe a while calculating penalty

2 obmrast cymma mrpada b penalty at the rate of

3 mpu ucuucIeHun mrpada c . the total amount of penalty
15. Y cTaHOBUTE COOTBETCTBUS:

1 nata oTrpy3Ku a the date of delivery

2/1aTa TOCTaBKU b within the following dates

3 B CIEAYIONINE CPOKH ¢ the date of shipment

OO0pa3zen 3K3aMeHALIMOHHOI'0 TeCTa

no pucuuiuiiie «VHOCTpaHHBIN S3BIK JEI0BOTO OOIIEHUs» (HEMEIKUA)
1. BeraBbre HyxHOe cnoBo: Ein Teil der Bevolkerung verlédsst die Heimat, immigriert in andere
Lénder und wird dort zu ____ oder Migranten.
A Versorgung
B Willen
C Gastarbeitern
D Hilfsbereitschaft

2.YCTaHOBHTE COOTBETCTBHUE:
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.
b denn iiber Nacht war Neuschnee gefallen.
c bis es fehlerlos klappte.



3. BeiOepuTe HYKHOE CIIOBO B IIPAaBOil KOJIOHKE M BCTABHTE B MPEIOKEHHE.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

4. BeiOepuTe HY»KHOE CIIOBO B TIPABOi KOJIOHKE U BCTaBHTE B MPEJIOKEHNUE.

Als ,,Betrieb* werden alle Arten von Institutionen bezeichnet, in denen ... produziert werden
A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

5. BeiOepuTe HYKHOE CIIOBO B ITPaBOM KOJIOHKE U BCTaBbTE B IIPEIOKEHHE.
Solche Betriebe sind auf ... ausgerichtet.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

6. Boibepute Hy>)KHOE CJIOBO B IIPAaBOil KOJIOHKE U BCTaBbTE B IIPEIOKEHHE.
Die Unternehmung muss damit als ein ... des Systems

Gesellschaft angesehen werden.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

7. BcraBbTe HYXHBIN cot03: Ich weill nicht,  es bedeuten soll.

8. Ipomomxkure npemnoxenne: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert
A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Hélfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.

9. YcTaHoBHTE CBS3h:
a Unterricht
Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das

Studium fiir wichtig. b Lust
C
Abschlusspriifungen
10. BcraBbTe Hy)XKHOE BOMPOCHTENbHOE CI0BO: _ glauben Sie, wie geht es weiter?

11.YcTaHoBUTE COOTBETCTBHE:
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.

b denn iiber Nacht war Neuschnee gefallen.



c bis es fehlerlos klappte.

12. Beibepute HY)KHOE CJIOBO B MPABOM KOJIOHKE U BCTaBbTE B MPEIJIOKCHHE.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

13. JlonosHUTE TIPEAJIOKEHUE:!
Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mdchten gerne mit Firmen
in Ruflland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

14. Tononuute npeioxKeHHe:

Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen
wir auch Thre in betrachtlichen Umfang absetzen.

A Angebot

B Forschlag

C Produkte

15.YcraHoBuTE COOTBETCTBUE:
Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit __ klar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstdndigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.
b des Mannes
c ihrer
Muttersprache
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